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A GÉP JELLEMZŐI
A csomag tartalma: 

1 db
1 db

	

 2 db

A KEZELŐFELÜLET RÉSZEI

490 mm/19 in

370 mm/14 in

460 mm/18 in

Kapacitás 40L

Idő tartomány 1-60min

Hőm. tartomány 60-230 ℃

Feszültség 220V/120V      50~60Hz

Teljesítmény 1800-1700W

Fűtőcső 6 db

Hőmérséklet beállítása

℃ gomb

℉ gomb

Hőmérséklet kijelző

Időzítő kijelzője

Idő beállítása
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Felfűtés/Fűtés jelző
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Set up

℉

Run 

5. Start Heating
a. A paraméterek beállítása

után a fűtés indításához 
nyomja meg a Start/Stop
gombot.

b. A gép sípszóval jelzi, ha
elérte a beállított
hőmérsékletet, majd 5
másodpercen belül elindítja
a visszaszámlálást.

c. A kijelzőn megjelenik a "Run"
felirat.

d. A visszaszámlálás végét 5
sípszó jelzi.

6. Szüneteltetés
a. Nyomja meg a Start/Stop

gombot a fűtés és a
visszaszámlálás
szüneteltetéséhez, valamint
a hőmérséklet és az idő
módosításához. Amikor
ismét megnyomja a Start/
Stop gombot, a készülék
felmelegszik a beállított
hőmérsékletre, és folytatja a
visszaszámlálást.

Megjegyzések

a. A gép megjegyzi és kijelzi a  bekapcsolt állapotban utoljára
beállított paramétereket.

b. Nyomja meg a hőmérséklet gombot a felfűtés
leállításához.

c. Nyomja meg az időzítő gombot a visszaszámlálás
leállításához.

d. A gép a visszaszámlálás lejárta után leállítja a fűtést. Ha
tovább szeretné használni, nyomja meg ismét az időzítő
gombot a fűtés újraindításához.

Időzítő

A KEZELŐFELÜLET HASZNÁLATA

1. Be- és kikapcsolás
a. A bekapcsoláshoz 

tartsa lenyomva az 
időzítő gombját 3
másodpercig.

b. A kikapcsoláshoz 
tartsa lenyomva az 
időzítő gombját  3
másodpercig.

3. Hőmérséklet beállítása
a. A hőmérséklet beállításához

forgassa el a hőmérséklet
gombot.

b. Balra forgatva csökkentheti,
jobbra növelheti az értéket.

c. A gép automatikusan menti
a beállított értéket.

4. Időzítő beállítása
a. Az időzítő beállításához

forgassa el az időzítő
gombot.

b. Balra forgatva csökkentheti,
jobbra növelheti az értéket.

c. A gép automatikusan menti
a beállított értéket.

2. Váltás °F és °C között
a. Nyomja meg a ℃ gombot

a  Celsiusra váltáshoz.

b. Nyomja meg a ℉ gombot
a Fahrenheitre váltáshoz.

Hőmérséklet

Megjegyzés  
A Celsius értéket 5 fokkal, a Fahrenheit 
értéket egységgel módosítja.

Megjegyzés
A gép megjegyzi a 
legutóbbi 
használatkor beállított 
paramétereket.

- -+ +

- +

Hőmérséklet Hőmérséklet Hőmérséklet

Időzítő

Időzítő

Időzítő
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Ajánlott hő-idő értékek

a. A fenti paraméterek csak a szublimációs sütőre vonatkoznak.

b. A fenti paraméterek csak tájékoztató jellegűek. Kérjük, gyártás előtt teszttel bizonyosodjon meg az Ön termékének leginkább megfelelő
hő-idő beállításról.

c. A hőmérséklet csökken, ha a sütő ajtaja túl sokáig van nyitva, ezért javasoljuk, hogy tömeggyártás  esetén a nyomtatandó tárgyakat
előzetesen helyezze a kivehető rácsra, majd amint a gép eléri a beállított hőmérsékletet, helyezze be a rácsot a szublimációs sütőbe.
Amennyiben a hordozókat egyenként helyezi be, ajánlott az eredeti időt 1-2 perccel meghosszabbítani.

d. A hőmérséklet és az idő a nyomtatandó mintától is függ, sötét hátterű grafikához javasoljuk a nyomtatási idő meghosszabbítását.

e. Ha a termék rendelkezik nem hőálló alkatrészekkel (pl. műanyag fedél vagy fogantyú), nyomtatás előtt távolítsa el azokat. Ha ezek az
alkatrészek nem távolíthatók el, ne helyezze a terméket a szublimációs sütőbe.

f. Kérjük, műanyag tárgyakon alacsony hőmérsékleten végezzen előzetes nyomtatási tesztet.

g. Üvegtárgyak zsugorfóliás nyomtatása esetén először védőpapírba csomagolja be őket védőpapírral, és csak ezután zsugorfóliával, mert
a zsugorfólia a melegítés után a felületre tapadhat. A repedések elkerülése érdekében ne merítse vízbe a meleg üveg alapanyagokat.

Megjegyzés

Termék

Terméknév 6dl fémpohár 9dl fémpohár 12dl termosz 15dl kávéskanna 19dl termosz

Eszköz zsugorfólia

Mennyiség 8 8 3 2 2

Hő-idő 180 ℃, 10 perc 180 ℃, 10 perc 180 ℃, 10 perc 180 ℃, 10 perc 180 ℃, 10 perc

Mennyiség 1 1 1 1 1

Hő-idő 180 ℃, 7 perc 180 ℃, 7 perc 180 ℃, 7 perc 180 ℃, 7 perc 180 ℃, 7 perc

3dl kerámia bögre 4,5dl kerámia bögre 3,5dl zománcozott bögre 7dl üvegpohár 5dl befőttes üveg

zsugorfólia + extra nagy csipesz zsugorfólia

6 6 6 8 8

180 ℃, 20 perc 180 ℃, 20 perc 180 ℃, 9 perc 180 ℃, 15 perc 180 ℃, 15 perc

1 1 1 1 1

180 ℃, 12 perc 180 ℃, 12 perc 180 ℃, 7 perc 180 ℃, 9 perc 180 ℃, 9 perc

Termék

Terméknév

Eszköz

Mennyiség

Hő-idő

Mennyiség

Hő-idő
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TERMOSZOK NYOMTATÁSA

1 Csomagolja be megfelelő 
méretű zsugorfóliába.

Hőlégfúvó segítségével 
zsugorítsa rá, hogy kellőképp 
rászorítsa a transzferpapírt 
a termoszok felületére!

A sípszó után helyezze be a 
termoszokat, majd azonnal csukja 
be az ajtaját. A visszaszámlálás 5 
másodpercen belül elindul.

Szublimációs 
nyomtató

Hőálló ragasztószalag Hőálló kesztyű Extra nagy csipesz Szilikonpalást

KIEGÉSZÍTŐ ESZKÖZÖK
Külön vásárolhatók

Zsugorfólia és
hőlégfúvó

Szublimációs 
transzferpapír

2 3 4 

5 7 6 8 

9 10 Távolítsa el a termoszok fülét. Hőálló ragasztószalaggal 
rögzítse a transzferpapírt a 
termoszokon.

A felfűtés elindításához nyomja 
meg a Start/Stop gombot

Állítsa be a hőmérsékletet és az 
időzítőt.

A gép a hálózati csatlakozóba 
történő csatlakoztatás után 
automatikusan bekapcsol.

A visszaszámlálás végét jelző 
sípszót követően vegye ki a 
termoszokat. Hámozza le a 
zsugorfóliát és a szublimációs 
transzferpapírt. 

A kikapcsoláshoz tartsa 
lenyomva 3 másodpercig az 
időzítő gombot.
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Fontos biztonsági előírások
Elektromos készülékek használatakor mindig be kell tartani az 
alapvető biztonsági óvintézkedéseket, beleértve a következőket:

1. Használat előtt olvassa el figyelmesen az összes utasítást! 

2. Ne érintse meg a forró felületeket! Használja a fogantyúkat vagy gombokat!

3. Az áramütés elkerülése érdekében ne merítse a vezetéket, a csatlakozódugót vagy a készüléket vízbe vagy más folyadékba!

4. A készüléket gyermekek kizárólag szigorú felügyelet mellett használhatja. A gép felnőtt által történő használata közben gyermek csak
szigorú felügyelet mellett tartózkodhat a gép közelében!

5. Használaton után és tisztítás előtt húzza ki a csatlakozódugót a konnektorból! Alkatrészek felhelyezése vagy eltávolítása előtt hagyja a
gépet kihűlni!

6. Ne üzemeltesse a gépet ha a vezeték vagy a csatlakozódugó sérült, vagy ha a gép meghibásodott vagy bármilyen módon megsérült! Vigye
vissza a készüléket a legközelebbi hivatalos szervizbe vizsgálat, javítás vagy beállítás céljából!

7. A készülék gyártója által nem ajánlott kellékek használata sérüléseket okozhat.

8. Ne használja kültéren! Kizárólag beltéri használatra alkalmas.

9. Ne hagyja, hogy a vezeték lelógjon az asztal / pult széléről, vagy hogy forró felületekhez érjen!

10. Ne helyezze forró gáz- vagy elektromos tűzhelyre vagy annak közelébe, illetve forró sütőbe!

11. Forró folyadékot tartalmazó készülék mozgatásakor fokozott óvatossággal kell eljárni.

12. Először mindig a készülékhez csatlakoztassa a csatlakozódugót, majd a kábelt a fali aljzatba! A kikapcsoláshoz kapcsolja ki a kapcsolókat,
majd húzza ki a csatlakozódugót a fali aljzatból!

13. Ne használja a készüléket a rendeltetésétől eltérő célra.

14. Túlméretezett tárgyakat, fémfólia-csomagolást vagy evőeszközök sütőbe helyezése szigorúan tilos, tűz- és áramütés-veszélyes.

15. Tűz keletkezhet, ha a sütő működés közben le van takarva vagy gyúlékony anyaggal érintkezik, például függöny, drapéria fal és hasonlók.
Működés közben ne tároljon semmilyen tárgyat a készülék tetején!

16. Ne tisztítsa fém súrolószivaccsal! A szivacsról letörhetnek apró darabok, melyek az elektromos alkatrészekhez érve áramütést okozhatnak.

17. Rendkívül óvatosan kell eljárni, ha nem fémből vagy üvegből készült edényeket használunk.

18. Semmit se tároljon a sütőben a gyártó által ajánlott tartozékokon kívül.

19. Ne helyezze a következő anyagokat a sütőbe: papír, karton, műanyag és hasonlók.

20. Ne takarja le a tálcát vagy a sütő bármely részét alufóliával. Ez a sütő túlmelegedését okozhatja.

21. Használat után nyomja meg a bekapcsológombot az áramellátás kikapcsolásához, és húzza ki a tápkábelt
a fali aljzatból.

22. A megfelelő szellőzés érdekében a sütő körül legalább 10 cm, felette pedig legalább 30 cm szabad hely
szükséges.

Őrizze meg az alábbi instrukciókat!
KÁBELHASZNÁLATI UTASÍTÁSOK

a. Rövid tápkábelt (vagy levehető tápkábelt) kell használni, hogy csökkentse a hosszabb kábelbe való
belegabalyodás vagy elbotlás kockázatát.

b. Hosszabb levehető tápkábel vagy hosszabbító kábelek is elérhetők, és körültekintő használat esetén
használhatók.

c. Hosszabb levehető tápkábel vagy hosszabbító kábel használata esetén:

1. A kábelkészlet vagy a hosszabbító kábel feltüntetett elektromos névleges értékének legalább akkorának
kell lennie, mint a készülék elektromos névleges értékének.

2. A kábelrendezésnél ügyelni kell ara, hogy ne lógjon le a pultról vagy az asztallapról, ahol a gyerekek
meghúzhatják vagy véletlenül megbotolhatnak benne, valamint

3. ha a készülék földelt típusú, a kábelkészletnek vagy a hosszabbító kábelnek földelt, 3 eres kábelnek kell
lennie.

Garancia

a. Egy év garancia a gépre

b. Szerviz, alkatrész ellátás: cégünk által,
garancia idő alatt és után is.




